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บที่คัดย์่อ
 บทความนี้ศึกษาความสัมพันธ์ด้านพระพุทธศาสนาระหว่างไทยกับศรีลังกา 

ในสมัยรัชกาลที่ 5–6 โดยใช้ระเบียบวิธีการทางประวัติศาสตร์ศึกษาเอกสารชั้นต้นจาก

เอกสารจดหมายเหตุที่เกี่ยวข้องกับพระสงฆ์ชาวศรีลังกา คือ อนาคาริกธรรมปาละ  

ผูก่้อตัง้สมาคมมหาโพธิ ์และพระมหาศลีรตัน พระสงฆช์าวศรลีงักาทีเ่ขา้มาพำนกัอยูท่ีว่ดับวร

นเิวศวหิาร กรงุเทพมหานคร ผลการศกึษาพบวา่ รปูแบบความสมัพนัธม์คีวามเปลีย่นแปลง 

จากเดิมความสมัพนัธร์ะหว่างไทยกบัศรีลงักาก่อนสมัยรชักาลที ่5–6 มลีกัษณะเปน็คณะทูต

และสมณทูตไปติดต่อเพื่อการฟีื�นฟูีศาสนา แต่ตั้งแต่สมัยรัชกาลท่ี 5 เป็นต้นมา พระสงฆ์ 

ศรีลังกามีปฏิสัมพันธ์กับรัฐบาลไทยต่างไปจากเดิม ไม่ได้อยู่ในฐานะสมณทูต แต่เป็น 

การติดต่อระหว่างบุคคลกับรัฐ โดยเป็นการติดต่อท่ีทำให้ทราบถึงไมตรีระหว่างไทยกับ

ศรีลังกาในด้านพุทธศาสนา ทั้งความสัมพันธ์ระหว่างรัฐและความสัมพันธ์ของศาสนิกชน  

ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความเป็นญาติมิตรและกัลยาณมิตรที่มีพระสงฆ์ศรีลังกาเป็นตัวกลาง

เชื่อมความสัมพันธ์

คำสำคัญ: พระพุทธศาสนา ความสัมพันธ์ ไทยกับศรีลังกา พระสงฆ์ศรีลังกา รัชกาลที่ 5-6
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Abstract
 This article examines the Buddhist relations between Thailand and 

Sri Lanka during the reigns of King Rama V and VI through documentary 

research. The study explores Sri Lankan monks Anagarik Dhammapala, the 

founder of the Maha Bodhi Association and PhraMaha Silratana, residing 

at Wat Bowonniwet Vihara Bangkok. The study found that the relationship 

patterns have changed. The relationship between Thailand and Sri Lanka 

before the reign of King Rama V and VI had the nature of diplomatic corps 

and nuncio contacting for religious revival. But since the reign of King Rama 

V, Sri Lankan monks had interacted differently with the Thai government. 

Not as a nuncio, it is a contact between the person and the state. It was a 

contact that made known the friendship between Thailand and Sri Lanka in 

Buddhism, both state and religious relations, which shows the kinship and 

friendliness with Sri Lankan monks as the mediator of the relationship.

Keywords: Buddhism, Relationship, Thai and Sri Lankan, Sri Lankan Monks, 

King Rama 5-6

Sri Lankan monks in relations between Thailand and Sri Lanka 

During the reigns of King Rama 5 - 6

Nakarin Puangpu
Educator, Practitioner Level, Research and Development Institute,

Chandrakasem Rajabhat University
E-mail: nakarin615@gmail.com

Received: February 23, 2023  
Revised: February May 2, 2023  

Accepted: May 11, 2023 



ปีีที่่� 9 ฉบัับัที่่� 1 (ก.ค. 66 - ธ.ค. 66)

	 	 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	มหาวิทยาลัยมหาสารคาม
Faculty of Humanities and Social Sciences Mahasarakham University

175

บทนำ

 การศึกษาเรื่องพระสงฆ์ศรีลังกาที่มีความเกี่ยวข้องกับความสัมพันธ์ระหว่าง

ประเทศไทยกับศรีลังกาในสมัยรัชกาลที่ 5–6 เป็นการแสดงให้เห็นบทบาทสำคัญของ 

พระสงฆ์ทีม่สีว่นสำคัญในการเชือ่มความสัมพันธอ์นัดขีองท้ังสองประเทศ และยังมกีารศึกษา

ในเรื่องน้ีไม่มากนัก ซึ่งจากการสำรวจมีหลักฐานน้อยช้ินท่ีเก่ียวข้องกับพระสงฆ์ศรีลังกา  

และพบหลักฐานการติดต่อกับรัฐบาลไทยอย่างเป็นทางการ คือ กรณีของอนาคาริก 

ธรรมปาละ ผู้มีบทบาทสำคัญในการฟีื�นฟีูพุทธศาสนาในอินเดียและศรีลังกา (สำนักหอ

จดหมายเหตุแห่งชาติ, 2447: ร.5 บ.8.3/39) และพระมหาศีลรัตน พระสงฆ์ศรีลังกา 

ทีเ่ขา้มาบวชและศึกษาพระธรรมอยูท่ีป่ระเทศไทย (สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2464: 

ร.6 บ.3.2/174) ปรีดี หงษ์สต้น (2560) ศึกษาเรื่อง การรื้อฟีื�นพุทธศาสนาในศรีลังกา 

ภายใต้อาณานิคมอังกฤษ ช่วงปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 ปรีดีต้องการสำรวจสถานะ 

ความรู้เรื่องการรื้อฟีื�นพุทธศาสนาในประวัติศาสตร์ศรีลังกาสมัยใหม่ โดยผู้ที่ร่วมใน

กระบวนการรื้อฟีื�นพุทธศาสนานี้ต่างแสดงตนออกมาในฐานะผู้ต่อต้านระบอบอาณานิคม

อังกฤษและคริสต์ศาสนา แต่ในขณะเดียวกันหากพิจารณาในทางสังคมวิทยาของการก่อ

ตัวทางชนชั้นในสังคมศรีลังกาแล้ว จะพบว่ากลุ่มผู้ร่วมกระบวนการน้ีกลับพึ่งพิงอยู่กับทุน

ทีน่ำโดยเจา้อาณานิคมอังกฤษ ซึง่อนาคาริก ธรรมปาละเป็นบุคคลหนึง่ทีมี่บทบาทในเรือ่งนี้

           ส่วนวิทยานิพนธ์ของพชรวีร์ ทองประยูร (2562) ที่ศึกษาประวัติและบทบาท 

ของอนาคาริกธรรมปาละ เรื่อง การศึกษาวิเคราะห์การฟีื�นฟูีพระพุทธศาสนาของ 

อนาคาริก ธรรมปาละ ซึง่เป็นงานทีศึ่กษาเฉพาะประวัตแิละบทบาทของอนาคาริก ธรรมปาละ 

ในการฟีื�นฟีพูทุธศาสนาทีม่คีวามสำคญัทำใหพ้ทุธศาสนาเจรญิขึน้อกีครัง้ในอนิเดยี จนเปน็

ผลใหช้าวอินเดยีทีอ่ยู่ในวรรณะจณัฑิาลและวรรณะอืน่ ๆ  หลายคนเขา้รว่มเปน็พทุธมามกะ

นบัถอืพุทธศาสนาเรือ่ยมา งานศึกษาดังกลา่วเนน้การศึกษาการฟีื�นฟีพูทุธศาสนาในอินเดยี

และศรีลังกาเท่านั้น แต่ยังขาดการวิเคราะห์ที่เกี่ยวกับความสัมพันธ์ไทยและศรีลังกา  

พิมพ์รำไพ เปรมสมิทธ์ (2525) ศึกษาเรื่องความสัมพันธ์ดังกล่าวในวิทยานิพนธ์เรื่อง 

ความสัมพันธ์ทางพุทธศาสนาระหว่างไทยกับลังกาตั้งแต่รัชกาลสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวบรม

โกศจนถึงรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โดยต้องการศึกษาให้ทราบถึง

สาเหตขุองความสมัพนัธท์างพทุธศาสนาระหวา่งไทยกบัศรลีงักาทีม่มีายาวนานตัง้แตป่ลาย

สมัยอยุธยาถึงสมัยรัตนโกสินทร์ (รัชกาลที่ 5) ซึ่งเป็นความสัมพันธ์ที่ต่างฝ่ายให้การช่วย

เหลือกันเร่ืองฟีื�นฟีูพุทธศาสนาโดยตั้งคณะสงฆ์ไปช่วยในการนี้ บทความนี้จึงต้องการต่อ 

ยอดเพื่อศึกษาการเชื่อมความสัมพันธ์ทางพุทธศาสนาของไทยและศรีลังกาในสมัย 

รชักาลที ่5–6 ผา่นพระสงฆศ์รลีงักาทีจ่ะทำใหเ้หน็ภาพสะทอ้นเหตกุารณท์างประวตัศิาสตร์
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ทั้งทางด้านวิถีชีวิต สังคม และเหตุการณ์ทางการเมืองได้อีกหนึ่งแง่มุม นอกจากนี้ 

จะวิเคราะห์ให้เห็นถึงปฏิสัมพันธ์ของพระสงฆ์ชาวศรีลังกากับรัฐบาลไทยในช่วงเวลาท่ี

ไทยเร่ิมรับวัฒนธรรมตะวันตกเข้ามาในวิถีชีวิต โดยเฉพาะการเผยแพร่ของศาสนาอื่น ๆ  

การศึกษาเร่ืองดังกล่าวจะทำให้เห็นถึงไมตรีทางพุทธศาสนาของทั้งสองประเทศ 

ที่เหนียวแน่นซึ่งส่งผลมาถึงปัจจุบัน

ความสำคัญของพุทธศาสนาในศรีลังกา

 พุทธศาสนาในศรีลังกามีความเจริญรุ่งเรืองอย่างมาก นับตั้งเป็นอาณาจักร 

อนุราธปุระ (Anuradhapura) ที่มีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับอินเดีย และทำให้ได้รับอิทธิพล

ทางวัฒนธรรม สถาปัตยกรรม และศาสนามาจากอินเดีย พระเจ้าอโศกมหาราชทรงส่ง

พระธรรมทูต คือ พระมหินทเถระ (โอรสของพระเจ้าอโศกมหาราช) นางภิกษุณีสังฆมิตรา  

สุมนสามเณร (โอรสของพระสังฆมิตราเถรี) และภิกษุอื่น ๆ อีก 5 รูป มาเผยแพร่พุทธ

ศาสนาในศรีลังกา (ดนัย ไชยโยธา, 2526) จึงทำให้กษัตริย์ศรีลังกา ข้าราชบริพาร  

รวมถงึพสกนกิรทีน่บัถอืพราหณ–์ฮินิดเูปลีย่นมานบัถอืพทุธศาสนา (ภารด ีมหาขนัธ,์ 2527)  

ในรัชสมัยพระเจ้าเทวานัมปิยติสสะ (พ.ศ. 293 - 333) ทรงเลื่อมใสพุทธศาสนาที่พระมหิ

นทเถระนำมาเผยแพร่ พระองค์ถวายมหาเมฆวันอุทยานซ่ึงสร้างข้ึนโดยพระเจ้ามุคสิวะ  

(พ.ศ. 233-293) ให้เปน็สมบัติของพุทธศาสนาต่อมารูจั้กกันในนามว่า “มหาวิหาร” (รุ่งโรจน์  

ธรรมรุ่งเรือง, 2556) เม่ือถึงรัชสมัยของพระเจ้าทุฏฐคามนี (พ.ศ. 382-406) พระองค์ 

ยังทรงให้การอุปถัมภ์พุทธศาสนาโปรดให้สร้างศาสนสถานขึ้นอีกมาก เช่น เจดีย์รุวัลเวลิ

เสยะหรือสุวรรณมาลิกเจดีย์ โลหะปราสาท มิริสวัฏฏิเจดีย์ เป็นต้น นอกจากนี้พระองค์

ทรงสนับสนุนให้พระสงฆ์แสดงธรรมคำสอน และเชื่อกันว่าพระองค์ทรงทำหน้าที่สั่งสอน

ธรรมด้วยพระองค์เอง (รุ่งโรจน์ ธรรมรุ่งเรือง, 2556) รัชสมัยพระเจ้าวัฏฏคามนีอภัย  

(พ.ศ. 454–466) ทรงโปรดใหส้รา้งอภยัครีวีหิารขึน้บรเิวณนอกเมอืงทางทศิเหนอื การสรา้ง 

ครัง้น้ีทำให้อภยัคีรีวหิารกลายเป็นศูนย์กลางพุทธศาสนาแบบมหายาน แต่กอ่นหน้า ซึง่ก่อน

หน้านี้พุทธศาสนาในศรีลังกาเป็นแบบเถรวาท โดยความแตกต่างของ 2 นิกายต่อไปจะมี

ความแตกต่างตรงที่ฝ่ายอภัยคีรีวิหารจะรับทัศนะใหม่ ๆ จากอินเดียอย่างมากและทำตัว

ให้ก้าวหน้าอยู่เสมอ ส่วนฝ่ายมหาวิหารหรือเถรวาทจะยึดมั่นเฉพาะคำสอนของเถรวาท 

(รุ่งโรจน์ ธรรมรุ่งเรือง, 2556) และต่อมารัชสมัยของพระเจ้าสิริเมฆวัณณะเริ่มมีพิธีเคารพ

บูชารูปพระมหินทเถระเป็นงานเทศกาลประจำปี ได้รับพระทันตธาตุ (พระเข้ียวแก้ว)  

จากแคว้นกลิงคราฐในอินเดีย (ทวี ทวีวาร, 2532) และทรงโปรดให้พระภิกษุศรีลังกา 

สร้างวัดที่พุทธคยาที่อินเดีย ด้วยเหตุนี้จึงทำให้พุทธศาสนารุ่งเรืองและมีความสำคัญอย่าง
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มากในศรีลังกา (ดนัย ไชยโยธา, 2526) ในรัชสมัยของกษัตริย์ของศรีลังกาดังกล่าวข้างต้น  

เป็นช่วงเวลาท่ีพุทธศาสนาได้รับการสนับสนุนเป็นอย่างมาก แต่หลังจากนี้กษัตริย์บาง

พระองค์ยงัคงยึดถอืปฏิบติัพทุธศาสนาอยูบ้่าง และบางพระองค์นบัถอืศาสนาฮินิดูจนทำให้

พทุธศาสนาเร่ิมลดบทบาทลง และลดบทบาทลงอยา่งเหน็ไดชั้ดเมือ่บรษิทัอนิเดยีตะวนัออก

ของอังกฤษเข้าปกครองเมืองท่าสำคัญของศรีลังกาเมื่อ พ.ศ. 2338 และเข้าครอบครอง 

ศรีลังกาได้ทั้งหมดในพ.ศ. 2358 พุทธศาสนาในระหว่างอังกฤษปกครองถูกทำให้กลืนไป

กับวัฒนธรรมตะวันตก โดยอังกฤษพยายามทำให้ชาวศรีลังกามานับถือคริสต์ศาสนาด้วย 

ข้อเสนอสิทธิพิเศษต่าง ๆ และพยายามแยกอิทธิพลของพระพุทธศาสนาออกจาก 

การปกครองท้องถิ่น (สาวิตรี สุวรรณสถิตย์, 2548) ซึ่งในเวลาต่อมาอังกฤษเริ่มผ่อนปรน

และอนุญาตให้ฟีื�นฟีูพระพุทธศาสนาในพ.ศ. 2413 และทำให้เกิดการฟีื�นฟีูพุทธศาสนา

แบบสยามวงศ์ขึ้นในเวลาต่อมา

ความสัมพันธ์ไทยกับศรีลังกาก่อนสมัยรัช่กาลที่ 5-6

 ไทยและศรีลังกามีความสัมพันธ์ด้านพุทธศาสนาร่วมกันมาอย่างยาวนานตั้งแต่

สมัยสุโขทัยประมาณพุทธศตวรรษที่ 19 สมัยพระเจ้าลิไทย กษัตริย์แห่งกรุงสุโขทัย 

มุ่งมั่นในการก่อต้ังพระพุทธศาสนาโดยอาศัยรูปแบบของศรีลังกา และพระองค์ส่งมหา

เถรศรีสิทธาราชาจุฬามณีศรีรัตนลังการเดินทางไปอินเดียและศรีลังกาพร้อมท้ังได้อัญเชิญ

พระบรมสารีริกธาตุกลับมาบูชา ต่อมาในสมัยพระเจ้าฤาไทย (พ.ศ. 1890) พระองค์ 

ทรงเชื่อมสัมพันธไมตรีกับศรีลังกา โดยอาราธนานิมนต์พระสังฆราชจากศรีลังกา 

มาอาณาจักรสุโขทัยเพือ่ฟีื�นฟูีพระพุทธศาสนาทีก่ำลังรุง่เรอืงเป็นอย่างมาก ซึง่จะเห็นได้จาก 

ในเวลาต่อมาพระเถระของไทย คือ ธรรมคัมภีร์เถระ มหาเมธังกรเถระ และพระไทย

อีกหลายรูปเดินทางไปศรีลังกาเมื่อพ.ศ. 1968 เพื่อเล่าเรียนพระธรรมวินัย สวดมนต์

ตามอักขรวิธีอย่างถูกต้อง และได้อุปสมบทตามที่ต้องการ (พระมหาพจน์ สุวโจ, 2559)  

ซึ่งหลังจากการอุปสมบทคร้ังน้ีไทยและศรีลังกามีความสัมพันธ์ทางพุทธศาสนาเรื่อยมา  

จนมาถงึพ.ศ. 1998 พระเจา้ตโิลกราชพระมหากษตัรยิล์า้นนาไดร้อ้งขอหนอ่พระศรมีหาโพธิ์

แห่งเมืองอนุราธปุระในศรีลังกาเพื่อนำมาปลูกภายในบริเวณวัดโพธารามมหาวิหาร 

แห่งเมืองเชียงใหม่ และมีการจัดพิธีอุปสมบทขึ้น ส่วนพระสารีริกธาตุท่ีนำมาจากศรีลังกา

โดยพระมหาธรรมคมัภรีเ์มือ่พ.ศ. 2021 ไดบ้รรจุไวภ้ายในราชกูฏะหรือพระธาตเุจดียห์ลวง

กลางเมืองเชียงใหม่



วารสารมนุุษย์์กัับสังคม 
Journal of Man and Society

ปีีที่
่� 9

 ฉ
บัับั

ที่่� 
1 

(ก
.ค

. 6
6 

- 
ธ.
ค.

 6
6)

178

 ความสัมพันธ์ทางพระพุทธศาสนาในสมัยกรุงศรีอยุธยา พระเจ้าอยู่ หัว 

บรมโกศ พระมหากษตัรยิแ์ห่งราชวงศบ์า้นพลหูลวง (ครองราชยร์ะหวา่ง พ.ศ. 2271–2301)  

อันตรงกับรัชสมัยของพระเจ้าศรีวิชัยราชสิงห์แห่งศรีลังกา (ครองราชย์ พ.ศ. 2282) 

พระพุทธศาสนาลังกาวงศ์ในศรีลังกาได้ลดบทบาทและความสำคัญลง เนื่องจากถูกภัย

คุกคามจากพวกทมิฬและชนชาติตะวันตก พระเจ้ากีรติศรีราชสิงหะ กษัตริย์ศรีลังกา 

ทรงขึ้นครองราชย์ต่อจากพระเจ้าศรีวิชัยราชสิงห์ (ครองราชย์ พ.ศ. 2290) หลังจากครอง

ราชย์ได้ 3 ปี พระเจ้ากีรติศรีราชสิงหะได้ตัดสินใจส่งคณะทูตมายังกรุงศรีอยุธยาเพื่อขอ 

สมณทูตจากประเทศสยามไปช่วยฟีื�นฟีูพระพุทธศาสนาในศรีลังกาอีกครั้งหนึ่ง เมื่อปลาย 

พ.ศ. 2293 (สมบูรณ์  บุญฤทธิ์, 2557) คณะราชทูตฝ่ายศรีลังกาประกอบด้วย วิลปา 

เกตตะละ อายิตตลิยัทเท ปัตตะโปละ อัลเลโปละ และอริยะคามะ (พระมหาสมเสียม  

แสนขัต,ิ 2535) เดินทางไปสูส่ยามเพือ่นำหลักคำสอนพุทธศาสนาเขา้ไปฟีื�นฟูีพระพุทธศาสนา

และอุปสมบทกุลบุตรชาวศรีลังกา สมณทูตที่เดินทางไปในครั้งนี้ประกอบด้วยพระสงฆ์  

18 รปู นำโดยพระอบุาล ีเปน็พระอปุชัฌาย ์พระพรหมโชตแิละพระมหาบญุเปน็พระคูส่วด  

พระอริยมุนี พระมหานามะ พระมหาสุวรรณ พระมหามนิศร์ พระมหามณี พระมณีโชติ  

พระจันทรโชติ พระธรรมโชติ พระบุญโชติ พระอินทรโชติ พระจันทสาระ พระสิริจันทะ  

พระอินสุพรรณ พระพรหมสร และพระยศทิน และมีคณะราชทูต 5 ท่าน ได้แก่ พระสุ

ธรรมไมตรี หลวงศรเีสนห่า ขนุวาจาภิรมย ์ขนุมหาพร และขนุรตันวจิติร (พระมหาสมเสยีม  

แสนขัติ, 2535) ผู้เข้าอุปสมบทเป็นพระสยามวงศ์รูปแรก คือ สามเณรโกบแบกัตตุเว  

เจ้าอาวาสวัดโปยมะลุวิหาร รูปที่สองคือ สามเณรนาวินเน เจ้าอาวาสวัดอัศคิริ ส่วนรูป 

ท่ีสาม คอื สามเณรสรณังกร (ตอ่มาเปน็พระสังฆราช) (สมบรูณ ์บญุฤทธิ,์ 2557) การเผยแพร่

พทุธศาสนาในครัง้นีเ้ป็นครัง้สำคัญอยา่งมากในประวัตศิาสตร์ เพราะทำให้เกิดพทุธศาสนา

แบบสยามวงศ์ และตั้งมั่นอยู่ในศรีลังกาตั้งแต่พ.ศ. 2296 (รุ่งโรจน์ ธรรมรุ่งเรือง, 2556)

 ใน พ.ศ. 2298 คณะสมณทูตไทยชุดที่ 2 เดินทางออกจากสยาม ประกอบด้วย 

พระสงฆ ์20 รปู และสามเณร 20 รปู ซึง่ปรากฏนามตามหนังสือสยามปูทสัมปทาวตัรเพียง 

6 รูป นำโดยพระวิสุทธาจารย์ พระวรญาณมุนี พระจันทรสร พระธรรมสร พระอินทรโชติ 

และพระสุวรรณโชติ และมีราชทูต 3 ท่าน ได้แก่ หลวงวิสุทธิไมตรี ขุนพาทีวิจิตร และ

หมื่นพิพิธเสน่หา (พระมหาสมเสียม แสนขัติ, 2535) และสมณทูตชุดนี้ได้อุปสมบทพระ

ภิกษุจำนวน 300 รูป และบรรพชาสามเณรจำนวนมาก(พระมหาสมเสียม แสนขัติ, 2535)  

ผลงานของสมณทตูในครัง้นีมี้ความสำคัญถอืไดว้า่เปน็รากฐานทีแ่น่นหนาทีท่ำใหพ้ระพทุธ

ศาสนาในศรีลังกามีความมั่นคงมาจนถึงปัจจุบัน ต่อมาในพ.ศ. 2302 พระกรมหมื่น 

เทพพิพิธ พร้อมพระภิกษุอีกหลายรูป ที่ รู้จักกันในนามคณะสมณทูตสยามชุดที่ 3  
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เดนิทางถึงศรีลงักาในพ.ศ. 2303 (พระมหาสมเสียม แสนขัต,ิ 2535) และเขา้พักทีวั่ดมัลวัตตะ 

เมืองแคนดี (ลังกากุมาร, 2551) ซึ่งการเดินทางไปศรีลังการของคณะสมณทูตชุด

นี้กล่าวกันว่าไม่ได้เดินทางไปเผยแผ่พระพุทธศาสนาดังเช่นครั้งที่ 1 และคร้ังที่ 2  

เป็นการเดินทางไปเอง โดยที่ไม่ได้มีคณะทูตจากศรีลังกานำพระราชสาส์นมาเชิญ 

พระสงฆ์สยาม การเดินทางครั้งนี้บ้างก็กล่าวกันว่าเป็นการเดินทางเพราะเหตุผลทาง 

การเมือง เพราะในปีที่คณะพระกรมหมื่นเทพพิพิธเดินทางถึงศรีลังกา สถานการณ์ภายใน

เกิดการก่อกบฏล้มล้างราชบัลลังก์พระเจ้ากีรติศรีราชสิงหะแห่งศรีลังกาซึ่งพระองค์เป็น 

ชาวอินเดีย (ทมิฬ) ที่นับถือศาสนาฮิินดู (พระมหาสมเสียม แสนขัติ, 2535)

 หลังจากการส่งสมณทูตในนามสยามวงศ์ไปเช่ือมความสัมพันธ์ทางพุทธศาสนา

ในสมัยกรุงศรีอยุธยาแล้วนั้น ต่อมาไม่ปรากฏไมตรีทางศาสนาของทั้งสองฝ่ายอีกเลย  

เมือ่ถงึสมัยรตันโกสนิทรต์อนตน้ความสมัพันธด้์านศาสนาระหวา่งไทยกบัศรลีงักาเริม่ปรากฏ

ให้เห็นในปลายรัชกาลที่ 1 พ.ศ. 2352 มีพระสงฆ์ชาวศรีลังกา 1 รูป นามว่า พระวลิตร  

กับสามเณร 2 รูป คือ รัตนปาละ และหิธายะ (พิมพ์รำไพ เปรมสมิทธ์, 2525) เดินทาง

มาเมืองนครศรีธรรมราชและประสงค์จะเข้ามากรุงเทพฯ รัชกาลที่ 1 ทรงโปรดฯ ให้เข้า

มาพำนักในพระอารามหลวง โดยให้พระวลิตรกับสามเณรรัตนปาละอยู่ในสำนักสมเด็จ

พระสังฆราช (ศุข) ณ วัดมหาธาตุ ส่วนสามเณรหิธายะ ซึ่งไม่ถูกกับสามเณรรัตนปาละ 

อยู่ในสำนักสมเด็จพระวันรัต ณ วัดพระเชตุพน ต่อมา ในรัชกาลท่ี 2 สามเณรท้ังสองรูป

อายุครบอุปสมบทเป็นพระภิกษุและมีความปรารถนาจะอุปสมบท รัชกาลที่ 2 จึงโปรดฯ 

ให้เป็นนาคหลวงบวชในวัดพระศรีรัตนศาสดาราม (ปิยนาถ บุนนาค, 2534) หลังจากนี ้

ก็ได้มีพระสงฆ์จากแคนดีเดินทางเข้ามาอีก ปรากฏว่าได้มีการส่งสมณทูตและสมณลิขิต

จากฝ่ายไทยไปศรีลังกา ในขณะเดียวกันก็มีสมณสันเทศฝ่ายศรีลังกามายังไทย เมื่อถึงสมัย

รชักาลที ่3 พระองค์โปรดฯ ให้สง่สมณทูตไปลังกาอีก 2 ครัง้ คร้ังแรกนัน้สืบเนือ่งจากมีพระ

สงฆศ์รลัีงกา 5 รปู เดินทางมานมัสการเจดียส์ถานในไทย รชักาลที ่3 ทรงโปรดฯ ใหส้มเดจ็

เจ้าฟ้ีามงกุฎ พระวชิรญาณเถระ (ต่อมาครองราชย์เป็นรัชกาลที่ 4) รับไว้ที่วัดบวรนิเวศฯ 

พระศรีลงักาทีเ่ดนิทางมาครัง้นีอ้ยูเ่พยีง 2 ป ีเมือ่ถึงคราวทีเ่ดินทางกลับศรีลงักา รชักาลที ่3                   

ทรงเห็นโอกาสการเชื่อมสัมพันธ์ทางศาสนาจึงส่งสมณทูตฝ่ายไทย 5 รูป ติดตามไป 

ในครัง้น้ีดว้ยในพ.ศ. 2385 และกลบัถงึกรงุเทพฯ เมือ่พ.ศ. 2386 พรอ้มกบัยมืพระไตรปฎิก

จากศรีลังกามา 40 คัมภีร์ ส่วนการส่งสมณทูตครั้งท่ี 2 ในพ.ศ. 2387 เป็นการเดินทาง 

เพื่อนำพระไตรปิฎกไปส่งคืน และได้ยืมกลับมาอีก 30 คัมภีร์ โดยมีพระสงฆ์และ

คฤหัสถ์ศรีลังกาติดตามมาด้วยถึง 40 กว่าคน (ฐากูร พานิช,  2553) จนกระท่ังถึงสมัย

รัชกาลที่ 4 พระองค์โปรดฯ ให้ส่งสมณทูตไปศรีลังกาในพ.ศ. 2395 ฝ่ายพระภิกษุสงฆ์ 
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มีพระอโนมศิริมุนี เป็นหัวหน้าคณะ และพระสงฆ์อีก 10 รูป รวมถึงข้าหลวงฝ่ายฆราวาส

อกี 6 คน การเดนิทางครัง้นีม้วีตัถปุระสงค ์2 ประการ คอื การคมุคมัภรีห์นงัสอื ซึง่สมณทตู

ครัง้ก่อนยืมมาจากศรีลงักากลับไปส่ง และพระสงฆ์ศรีลงักาอยากมาอุปสมบทเขา้อยูใ่นธรรม 

ยุติกนิกาย โดยทางฝ่ายศรีลังกาขอให้ส่งพระเถระท่ีจะเป็นอุปัชฌาย์กับคณะสงฆ์ธรรม 

ยตุกินิกายออกไปอปุสมบทให ้พระสงฆไ์ทยชดุนีเ้ดนิทางกลบัมาถงึกรงุเทพฯ ในพ.ศ. 2396 

และนับตั้งแต่นั้นมาไม่ได้มีการส่งสมณทูตจากไทยไปศรีลังกาอีก (ปิยนาถ บุนนาค, 2534)

 การเชื่อมความสัมพันธ์ผ่านการเผยแพร่และฟีื�นฟูีพุทธศาสนาก่อนสมัย 

รัชกาลที่ 5 – 6 นี้ จะเห็นได้ว่าเป็นความสัมพันธ์ที่ต่างฝ่ายต่างมีบทบาทเป็นทั้งผู้สืบทอด

และผู้รับการสืบทอด และเกิดเป็นนิกายพุทธศาสนาสยามวงศ์และลังกาวงศ์ (สมบูรณ์  

บุญฤทธิ์, 2557) กล่าวคือ ฝ่ายไทยหรือสยามได้รับเอาพระพุทธศาสนาจากศรีลังกาเข้า

มายึดถือปฏิบัติมาก่อนเป็นระยะเวลาเกือบ 1,000 ปี มาแล้ว ส่วนฝ่ายไทยได้นำพระพุทธ

ศาสนาไปฟีื�นฟีูและสถิตอย่างมั่นคงในประเทศศรีลังกา

ความสัมพันธ์ทางพระพุทธศาสนาระหว่างไทยกับศรีลังกาในสมัยรัช่กาลที่ 5-6

 ในสมัยรัชกาลที่ 5 ความสัมพันธ์ทางด้านศาสนาระหว่างไทยกับศรีลังกา

เปลี่ยนแปลงไปจากเดิมที่มีการส่งคณะราชทูตและสมณทูตทั้งสองฝ่ายมาแลกเปลี่ยน 

เรียนรู้เผยแผ่พุทธศาสนาซึ่งกันและกัน แต่ช่วงเวลาสมัยรัชกาลที่ 5 เป็นต้นไปพระสงฆ์ 

ศรลีงักาบางรปูตดิตอ่กบัรัฐบาลสยามเปน็การสว่นบคุคล เชน่ พระศริสิมุนทีม่คีวามประสงค์

และขอเข้ามาบวชแปลงเป็นธรรมยุติกนิกาย ซึ่งรัชกาลที่ 5 ทรงมีความยินดีที่ฝ่ายไทยจะ

ได้มีโอกาสให้ความช่วยเหลือเพื่อประโยชน์ของการพระศาสนา และพระองค์ทรงโปรดฯ  

ให้สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมหมื่นวชิรญาณวโรรสทรงเป็นธุระช่วยจัดการในเรื่องนี ้ 

โดยการใหค้วามชว่ยเหลอืพระสงฆศ์รลีงักาในการบวชแปลงเปน็ธรรมยตุ และก็มพีระสงฆ์

ศรีลังกาเข้ามาเพื่อขอบวชและศึกษาพระธรรมวินัยท่ีวัดบวรนิเวศวิหารหลายรูป (ปิยนาถ 

บุนนาค, 2534) เช่นในสมัยรัชกาลที่ 6 มีพระมหาศีลรัตนก็ได้เข้ามาจำพรรษาท่ีวัดแห่งนี้ 

นอกจากนี้ พระสงฆ์ศรีลังกาไม่เพียงแต่มาบวชในสยามเท่านั้น แต่ยังปรากฏว่ามีการเชื่อม

ไมตรีทางศาสนา โดยเชิญฝ่ายไทยเข้าร่วมงานหรือพิธีสำคัญ ๆ  ทางพระพุทธศาสนาดังเช่น

กรณีของ อนาคาริก ธรรมปาละ ดังจะกล่าวรายละเอียดต่อไปดังนี้

 1. บทบาทอนาคาริกธรรมปาละในการเช่ื่อมความสัมพันธ์ด้านศาสนากับไทย

 อนาคาริกธรรมปาละมีบทบาทอย่างมากในด้านการฟีื�นฟีูพระพุทธศาสนา 

ในอินเดียและศรีลังกา ซึ่งควรกล่าวถึงประวัติไว้พอสังเขป เพื่อทำให้เข้าใจความคิด 

ของอนาคาริกธรรมปาละได้ชัดเจนขึ้น เดิมมีชื่อว่า ดอน เดวิด เหวาวิตารเน (Don David 
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Hewavitharne) เกิดเมื่อวันที่ 17 กันยายน พ.ศ. 2407 ที่ตำบลเปตตาห์ เมืองโคลัมโบ 

เป็นบุตรของดอน คาโรลิส เหวะวิตารเน และนางมัลลิกา เหวะวิตารเน อนาคาริก  

ธรรมปาละอปุสมบทเปน็พระภกิษแุละไดร้บัภกิษฉุายาในทางศาสนาวา่ “ภิกขฺ ุศรีเทวมติร 

ธมฺมปาล” (พชรวีร์ ทองประยูร, 2562)

 ในพ.ศ. 2432 อนาคาริก ธรรมปาละเดินทางไปญี่ปุ่น การเดินทางครั้งนี ้

มีความสำคัญทางประวัติศาสตร์ เนื่องจากเป็นการติดต่อระหว่างชาวพุทธด้วยกัน  

การไปญี่ปุ่นครั้งนั้นอนาคาริก ธรรมปาละ ได้พูดเน้นย้ำถึงความสามัคคีทางด้านวัฒนธรรม

และพุทธศาสนาของประเทศญ่ีปุ่นกับศรีลังกา ธรรมปาละกลับสู่ลังกาด้วยความสำเร็จ  

พรอ้มกบัภกิษญุีปุ่น่ 3 รปูทีป่ระสงคจ์ะมาศกึษาภาษาบาล ีและพระพทุธศาสนา ฝา่ยเถรวาท 

ที่ศรีลังกา เมื่อธรรมปาละเดินทางถึงศรีลังกา ชาวพุทธศรีลังกาพร้อมใจกันจัดพิธีต้อนรับ

อย่างยิ่งใหญ่ (พชรวีร์ ทองประยูร, 2562)

 อนาคาริกธรรมปาละเดินทางไปเผยแผ่พุทธศาสนาท่ีสหรัฐอเมริกาใน 

พ.ศ. 2436 โดยเปน็ตวัแทนไปรว่มงานประชมุศาสนาโลกท่ีชคิาโก สะทอ้นให้เหน็การปะทะกนั 

ทางความคิดระหว่างผู้ที่เป็นตัวแทนของศาสนาโลกต่าง ๆ อาทิ พุทธและฮิินดูและเป็น 

ภารกิจที่อนาคาริกะ ธรรมปาละ สามารถสร้างชื่อเสียงให้กับพุทธศาสนาเถรวาทในเวที

ศาสนาสากลอยา่งมาก (พชรวร์ี ทองประยรู, 2562) นอกจากนี ้การประชมุคร้ังนีย้งัทำใหน้าย

ซ.ีท.ี สเตราส ์(Mr. C.T. Strauss) แหง่นครนิวยอรก์ มคีวามเลือ่มใสศรทัธาพระพทุธศาสนา

และมคีวามประสงคข์อนบัถอืพทุธศาสนา อนาคารกิธรรมปาละ จงึไดจ้ดัใหม้พีธิปีฏญิาณตน 

เป็นพุทธให้กับนายซี.ที.สเตราส์ ขึ้นที่สมาคมธีออสโซฟีี�แห่งชิคาโก (Theosophical 

Society of Chicago) และนายซี.ที. สเตราส์ยังมีส่วนร่วมในการสนับสนุนงานของสมาคม

มหาโพธิ์อย่างซ่ือสัตย์มั่นคง ใน พ.ศ. 2439 อนาคาริก ธรรมปาละเดินทางไปอเมริกา 

เปน็ครัง้ทีส่อง ตามคำเชญิของดอคเตอร์พอล คารสั (Dr. Paul Carus) ผูก่้อตัง้มหาโพธิส์มาคม

แห่งอเมริกา เพื่อไปประกาศพระพุทธศาสนา และเผยแพร่กิจกรรมของสมาคมมหาโพธิ์  

ขณะที่อยู่อเมริกาเมื่อถึงวันวิสาขบูชา อนาคาริก ธรรมปาละ ได้จัดพิธีวิสาขบูชาข้ึน 

ทา่มกลางผูม้ารว่มงานจำนวนหลายรอ้ยคน นบัเปน็ครัง้แรกท่ีไดม้พีธิวีนัวสิาขบชูาในอเมรกิา

ช่วงปลาย พ.ศ 2440 และอนาคาริก ธรรมปาละเดินทางไปอเมริกาอีกครั้งเป็นครั้งที่ 3  

เมื่อ พ.ศ. 2445 เพ่ือดูความก้าวหน้าของการรณรงค์ในเรื่องของพระพุทธศาสนา และ

บรรยายเรื่องธรรมะให้กับนักศึกษา มหาวิทยาลัยฮิาร์วาร์ด (พชรวีร์ ทองประยูร, 2562)

 บ ท บ า ท ที่ ส ำ คั ญ อี ก อ ย่ า ง ห นึ่ ง ข อ ง อ น า ค า ริ ก  ธ ร ร ม ป า ล ะ  คื อ  

การตอ้งการเคล่ือนไหวเพือ่ฟีื�นฟีพูระพุทธศาสนา การมุง่สถาปนาพุทธคยาให้เปน็ศนูยก์ลาง

พุทธศาสนาสากล และต้องการสร้างพุทธคยาให้เป็นดั่งเยรูซาเลมสำหรับคริสต์ศาสนิกชน 
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และเมกกะสำหรับอิสลามมิกชน โดยเริ่มจากการรณรงค์บูรณะปฏิสังขรณ์พุทธคยาด้วย 

การหาเสียงสนบัสนนุและเรีย่ไรเงินจากพุทธศาสนิกชนชัน้สูงศรลีงักา อะระกัน พมา่ กมัพชูา 

ญ่ีปุน่ จนี ทเิบต มองโกเลยี และสยาม เพือ่นำเงนิมาซือ้ทีด่นิสำหรบัสรา้งวดัทีพ่ทุธคยา และตอ่

มาไดก้อ่ตัง้สมาคมพทุธคยา มหาโพธิ ์เมือ่วนัที ่31 พฤษภาคม พ.ศ. 2434 (ปรดี ีหงษส์ตน้, 2560) 

 การก่อตั้งสมาคมพุทธคยามหาโพธิ์ของอนาคาริก ธรรมปาละ เป็นส่วนหนึ่ง 

ท่ีสำคญัทำใหค้วามสมัพนัธด้์านพระพทุธศาสนาระหวา่งไทยกบัศรลีงักาและพทุธศาสนกิชน

ทั่วโลกฟีื�นฟูีและมีความสำคัญอย่างประจักษ์และเป็นความสัมพันธ์แบบทางการอีกครั้ง 

กล่าวคือ ในทุกปีศรีลังการจะจัดเทศกาลวิสาขบูชา ชาวพุทธศรีลังกาจะจัดงานเฉลิมฉลอง

อย่างยิ่งใหญ่ วัดทุกวัดจะมีการจัดงานฉลอง โดยมีพิธีที่แตกต่างกันออกไป บางวัดเริ่มพิธี

ตั้งแต่เช้ามืด มีการทำวัตรสวดมนต์ การฟีังพระธรรมเทศนา วัดใดที่มีพระบรมสารีริกธาตุ

หรือพระอรหันตธาตุจะอัญเชิญและเปิดให้พุทธศาสนิกสักการบูชาอย่างใกล้ชิด (ฐากูร  

พานิช, 2553) ซึ่งในสมัยรัชกาลที่ 5 พ.ศ. 2447 อนาคาริกธรรมปาละ เลขาธิการ มหาโพธิ์

สมาคมสำนักงานใหญ่ที่กัลกัตตา อินเดีย ได้มีหนังสือถึงรัฐบาลสยามเชิญเข้าร่วมเทศกาล

วิสาขบูชา (VAISAKHA FESTIVAL) ในวันที่ 4 พฤษภาคม พ.ศ. 2452 เวลา 18.00 น.  

เนื่องในวโรกาส ดังนี้ (สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2447: ร.5 บ.8.3/39)

  1. พุทธศักราช 2453 มหาปรินิพพาน

  2. ครบรอบ 2498 ปีของพระอภิสัมโพธิ 

  3. วันคล้ายวันพระราชสมภพของเจ้าชายศากยะ สิทธัตถะโคตมะ  
“บรมครูแห่งนิพพานและธรรม”

ภาพ 1 

ตรัาสีมาคมมหาโพธุิ�  จีากหนังสีือเชิญรััฐบาลัสียามรั่วัมพิธุ่ เนื�องในวัันวัิสีาขบูชา  

ในสีมัยรััชกาลัที่่� 5

หมายเหตุ. จาก “สมาคมมหาโพธิ์.” โดย สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ. (ร.5 บ.8.3/39). 2564.
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 จากภาพ 1 บนตราสมาคมมหาโพธิ์ ในหนังสือเชิญรัฐบาลสยามร่วมพิธี 

เน่ืองในวันวิสาขบูชาแสดงให้เห็นถึงความสำคัญของพุทธศาสนาในศรีลังกาได้อย่างดี  

การใช้คำสวดมนต์นมัสการพระพุทธเจ้าที่ว่า “นะโม ตัสสะ ภะคะวะโต อะระหะโต สัมมา

สัมพุทธัสสะ” ถือได้ว่าเป็นความละเอียดอ่อนด้วยมิตรไมตรีที่งดงามในการติดต่อราชการ

สำหรับเมืองพุทธด้วยกัน ในส่วนของกิจกรรมในเทศกาลวิสาขบูชาในครั้งนี้จะประกอบ

ไปด้วยการรับฟีังการบรรยายธรรม การสวดมนต์ และการฟีังคำปราศัยจากภิกษุสงฆ์และ

บุคคลสำคัญ อาทิ บทสวดปัญจสีลา (Pancha Seela) บทสวดปาฏิโมกข์จาก “ธรรมบท”  

โดยอนาคาริก ธรรมปาละ คำปราศรัยภาษาเบงกาลีโดยภิกษุ ปุณณนันทน์ และกุนา

ลันกะเถโร (Punnananda and Gunalankar Thero) คำปราศรัยโดยราย บาฮิาดูร์  

โนเรนโดร นาท เซ็น (Rai Bahadur Norendro Nath Sen) คำปราศรัยโดยศรีอุตา  

รสา วิหะรี มุกเคอร์จีแห่งอุตตรปาระ (Sriyut Ras Vihari Mukharji of Uttarapara) 

คำปราศรัยโดยศรียุทธ จารุจันทรา โบส (Sriyut Charu Chandra Bose) พุทธปรัชญา 

(Philosophy of Buddhism) ปาฐกถา โดยอนาคาริก ธรรมปาละ และการจัดแสดง

คัมภีร์พระไตรปิฎกจากพม่า ศรีลังกา และสยาม (สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2447: 

ร.5 บ.8.3/39)

 จากหนังสือเชิญเข้าร่วมเทศกาลวิสาขบูชาดังกล่าวถือเป็นหลักฐานท่ีสำคัญ 

ชิ้นหน่ึงที่แสดงให้เห็นว่า พระพุทธศาสนาในศรีลังกามีความมั่นคงและรุ่งเรืองเป็น 

อย่างมาก ซ่ึงส่วนหนึ่งมาจากความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับศรีลังกาที่มีไมตรีที่ดีต่อกัน  

แม้จะมีบางช่วงที่ความสัมพันธ์ห่างหายด้วยสถานการณ์ภายในประเทศต่าง ๆ  แต่เมื่อมา

ถงึสมยัรชักาลที ่5 ยิง่ทำให้ประจกัษว์า่พุทธศาสนาสยามวงศ์ถกูฝงัรากลกึในสงัคมศรลีงักา

ด้วยความศรัทธาอย่างแท้จริง

 2. พระสงฆ์์ศรีลังกาในสยามสมัยรัช่กาลที่ 6: กรณีพระมหาศีลรัตน

 พระมหาศีลรัตน พระสงฆ์ชาวศรีลังกา ท่านเกิดในตระกูลคฤหบดีท่ีมีใจ

เล่ือมใสในพุทธศาสนา บรรพชาเป็นสามเณรตั้งแต่วัยเยาว์ จนอายุครบอุปสมบทในสงฆ์ 

ฝ่ายอุบาลีวงศ์และพอใจในการจาริกไปในประเทศต่าง ๆ เมื่อท่านมาที่ไทยได้พำนักอยู ่ 

ณ วัดบวรนิเวศวิหาร การมาศึกษาพระธรรมวินัยของพระมหาศีลรัตนเป็นสิ่งสำคัญท่ีจะ

แสดงถึงความสัมพันธ์ทางด้านศาสนาระหว่างไทยกับศรีลังกาในสมัยรัชกาลท่ี 6 ซ่ึงดังท่ี

ได้กล่าวมาแล้วนั้นว่าตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 5 เป็นต้นมา ความสัมพันธ์ที่เปลี่ยนจากคณะมา

เป็นบุคคล มีเพิ่มมากขึ้น แต่ก็ไม่มีหลักฐานยืนยันถึงความสัมพันธ์อย่างเป็นทางการ พระ

มหาศีลรัตนเข้ามาพำนักอยู่ในไทยตั้งแต่พ.ศ.2453 เพื่อมาร่วมงานพระบรมศพพระบาท

สมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (วัดบวรนิเวศ, 2482) แต่เมื่อมาอยู่ในไทยแล้ว พระมหา
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ศลีรตันเปน็สว่นหน่ึงสำหรบัการเชือ่มไมตรไีทยกบัศรลีงักา โดยครัง้หนึง่พระมหาศลีรตันเดนิ

ทางกลับไปเยี่ยมบ้านเกิดท่ีศรีลังกา การเดินทางครั้งนี้ทำให้เข้าใจสถานการณ์ทางศาสนา 

ในศรีลังกาเป็นอย่างดีจากบันทึกการเดินทางของพระมหาศีลรัตน นอกจากนี้ยังแสดงให้

เห็นถึงสถานการณ์ทางการเมืองภายในประเทศศรีลังกาขณะอยู่ภายใต้การปกครองของ

เจ้าอาณานิคมอังกฤษอีกด้วย

 พระมหาศีลรัตนเริ่มเดินทางในวันที่ 10 กุมภาพันธ์ พ.ศ.2463 โดยการขึ้นรถไฟี 

ไปที่ปีนังและถึงวันที่ 14 กุมภาพันธ์ พักอยู่ที่ปีนังเป็นระยะเวลาหลายวัน เนื่องจากต้อง

รอเรือที่เดินทางไปศรีลังกา เมื่อถึงวันที่ 27 กุมภาพันธ์ ได้ลงเรือไปเมืองย่างกุ้งและถึง

เมื่อวันที่ 2 มีนาคม สถานการณ์ภายในเมืองนี้มีความเข้มงวด มีตำรวจคอยสอดส่องอยู่

ตลอดเวลาเมื่อมีคนเดินทางเข้าและออก ประชาชนแสดงออกถึงการต่อต้านรัฐบาลด้วย 

การไม่สนับสนุน (Boycott) ในลักษณะต่าง ๆ  เช่น นักเรียนชาวพม่า มอญ และแขกอินเดีย  

ออกจากโรงเรยีนรฐับาล และเขา้ศกึษาโรงเรยีนในวดัทีป่ระชาชนตัง้ขึน้เอง ดงัรายงานบันทกึ

การเดินทางเมื่อมาถึงเมืองแรงกูนว่า

หมายเหตุ. จาก “สมาคมมหาโพธิ์.” โดย สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ. (ร.6 บ.3.2/174). 2564.

 เมื่อถึงวันที่ 10 มีนาคม พระมหาศีลรัตนเดินทางไปศรีลังกา ถึงเมืองโคลัมโบ 

ในวันที่ 15 มีนาคมมีตำรวจคอยควบคุมอยู่ 2 นาย และได้หยุดพักอยู่ท่ีวัดวิชโชทยาราม

เป็นระยะเวลา 8 วัน ในระหว่างนี้พระมหาศีลรัตนได้เล่าถึงสถานการณ์ภายในศรีลังกา

เกีย่วกบัปฏสิมัพนัธข์องชาวศรลีงักากบัทหารไทย และทหารองักฤษ รวมถงึการศาสนาไวว้า่  

เมื่อทหารอังกฤษมาหยุดพักที่ศรีลังกา เพื่อจะไปทำสงครามที่ยุโรป ประชาชนไม่ได้มีการ

ต้อนรับหรือรับรองและการเอื้อเฟีื�อแต่อย่างใด แต่หากเป็นทหารไทยประชาชนจะรับรอง

อย่างใหญ่โตส่วนพระสงฆ์ก็ได้ทำน้ำมนต์และสวดมนต์ให้เป็นการแสดงน้ำใจ (สำนักหอ

 “...ครัาวัน่�ค่าเรัือแพงกว่ัาเมื�อไปัครัาวัก่อน 3 เท่ี่า วัันที่่� 2 

มน่าคมเวัลัา 8 ก.ที่. ถงึเมืองแรังกูน ม่นายตำรัวัจีมาใหเ้ซื้น็ชื�อ พกัอยูท่ี่่�นั�น 8 

วันั จีะอยูห่รัอืไปัที่่�ไหนกม็ต่ำรัวัจีลับัตามคมุอยูเ่สีมอ ในเวัลัานั�นรัาษฎรับอย

คอตรััฐบาลั คือ นักเรั่ยนที่ั�งพม่า ที่ั�งมอญ แลัแขกอินเด่ย ออกจีากโรังเรั่ยน

รััฐบาลัหมด รัาษฎรัตั�งโรังเรั่ยนตามวััดต่าง ๆ เองทุี่กเมืองที่่หลัังรััฐบาลั

ปัรัะกาศึไม่สีอบไลั่นักเรั่ยนในโรังเรั่ยนรัาษฎรั แลันักเรั่ยนที่่�เรั่ยนโรังเรั่ยน

รัาษฎรัไม่ให้เข้ารัับรัาชการั นักเรั่ยนที่่�ออกจีากโรังเร่ัยนรััฐบาลันั�น บางคน

ไปัเรั่ยนที่่�อินเด่ยแลัที่่�ลัังกา...”



ปีีที่่� 9 ฉบัับัที่่� 1 (ก.ค. 66 - ธ.ค. 66)

	 	 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	มหาวิทยาลัยมหาสารคาม
Faculty of Humanities and Social Sciences Mahasarakham University

185

จดหมายเหตุแห่งชาติ, 2464: ร.6 บ.3.2/174) ซึ่งเป็นการแสดงถึงความสัมพันธ์ระหว่าง

ไทยกับศรีลังกาที่มีมาอย่างยาวนานได้เป็นอย่างดี ดังความในบันทึกการเดินทางระหว่าง

อยู่ที่เมืองโคลัมโบว่า

หมายเหตุ. จาก “สมาคมมหาโพธิ์.” โดย สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ. (ร.6 บ.3.2/174). 2564. 

 วันที่ 23 มีนาคม พระมหาศีลรัตน เดินทางไปบ้านและได้ทำบุญอุทิศให้กับญาติ 

ทีเ่มืองแคนดี พักอาศัยอยู่เป็นเวลา 5 วัน แล้วเดินทางไปเมืองอนุราธบุรี ซ่ึงเป็นเมืองเก่า

และมีศาสนสถานอยู่หลายแห่ง การมาเมืองอนุราธบุรี เปรียบเสมือนการมาศึกษาและ

สำรวจพุทธศาสนสถาน ในวันที ่28 มนีาคม ภายในเมืองมีพระเจดียใ์หญ่ คอื ถปูารามเจดีย์  

สร้างโดยพระเจ้าเทวานัมปิยติสสะและทรงปลูกมหาโพธิ์ทักษิณศาลา นอกจากนี้ยังมีมริจ

วัฏฏิเจดีย์ สร้างโดยพระเจ้าทุฏจคามินี ส่วนมหาเจดีย์โลหปราสาทมีลักษณะท่ีมีเสาหิน 

1,600 เสา อภัยคีรเีจดยี์สร้างโดยพระเจ้าวัฏฏคามิน ีเชตวันเจดียส์ร้างโดยพระเจ้ามหาเสน 

และยังมีวัดอีกหลายร้อยวัด แต่ในเวลานี้ร้างและเหลือแต่เสาหิน จากอนุราธบุรีไป 8 ไมล์  

จะถึงภูเขามิสสกบัพพตา เมื่อคร้ังพระมหินทรเถระเสด็จมาภูเขาแห่งนี้ยังไม่มีพระพุทธ

ศาสนาในศรีลังกา พระองค์ประทับบนยอดเขา และทรงสั่งสอนพุทธศาสนา นอกจากนี้ 

พระเจ้าเทวานัมปิยติสสะทรงสร้างเจดีย์ใหญ่หนึ่งองค์ และพระเจดีย์อื่น ๆ อีกประมาณ 

500 เจดีย์ ณ ภูเขาแห่งนี้ เมืองอนุราธบุรีเคยมีสระใหญ่ 4 สระ แต่ขณะที่พระมหาศีลรัตน

ไปเยี่ยมชมกลายเป็นทะเลสาบ วันที่ 3 เมษายน พ.ศ. 2464 พระมหาศีลรัตนเดินทางกลับ

ไปยังเมืองโคลัมโบ และวันที่ 12 พฤศจิกายน เดินทางถึงกรุงเทพฯ และถึงวัดบวรนิเวศ

วิหาร โดยพระยุทธการเป็นผู้จัดการและอำนวยความสะดวกในการเดินทาง (สำนักหอ

จดหมายเหตุแห่งชาติ, 2464: ร.6 บ.3.2/174)

 บันทึกการเดินทางของพระมหาศีลรัตนครั้งนี้ได้ถวายรายงานการเดินทาง 

แด่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวในวันที่ 25 ธันวาคม พ.ศ.2464 พระองค์มี

 “...อาตามาภัาพเข้าใจีวั่าม่เหตุที่่�เขาสีงสีัยขึ�น คือ เมื�อครัาวั

สีงครัามท่ี่�ยโุรัปั ที่หารัองักฤษมาจีากเกาะออสีเตรัเลัย่จีะไปัยโุรัปั มาถึงเมอืง

ลัังการัาษฎรัไม่ม่ใครัรัับรัองเอื�อเฟื�อ เมื�อที่หารัไที่ไปัยุโรัปั เวัลัาแวัะที่่�เมือง

ลังัการัาษฎรัรับัรัองใหญ่โต ฝ�ายพรัะก็ที่ำน�ำมนต์แลัะสีวัดมนต์...เมื�อที่หารัไที่

กลับัไปัแลัว้ั เจีา้เมอืงองักฤษเรัย่กหวััหนา้รัาษฎรัมาถามวัา่เวัลัาที่หารัอังกฤษ

มาถงึลังักาไมเ่หน็มใ่ครัรัองรับั แตท่ี่หารัไที่มค่นรับัรัองเลั่�ยงดมูากเพรัาะอะไรั 

พวักหัวัหน้านั�นตอบวั่า ที่หารัอังกฤษไม่ใช่ญาติ...”
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ความชื่นชมในการเขียน และการได้รู้เรื่องราวด้านศาสนาในศรีลังกา ดังพระราชกระแส

ตอบความว่า “...รายงานนี้ละเอียดและได้เรื่องน่ารู้ต่าง ๆ ดีมาก เป็นที่พอใจยิ่งนัก  

การที่พระมหาศีลรัตนได้บำเพ็ญกุศลต่าง ๆ และแผ่ส่วนกุศลนั้น ขออนุโมทนาด้วย...” 

(สำนักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, 2464: ร.6 บ.3.2/174)

สรุปผลการวิจัย

 ความสัมพันธ์ทางด้านศาสนาระหว่างไทยกับศรีลังกาดำเนินมาด้วยความเป็น

มิตรไมตรีมาอย่างยาวนานตั้งแต่สมัยพระยาลิไทยแห่งกรุงสุโขทัยที่มีการส่งสมณทูต 

มหาเถระศรีสิทธาราชาจุฬามณีศรีรัตนลังการเดินทางไปอินเดียและศรีลังกาพร้อมทั้งได้

อัญเชิญพระบรมสารีริกธาตุกลับมาบูชา สมัยพระเจ้าฤาไทย พระองค์ทรงอาราธนานิมนต์

พระสังฆราชจากศรีลังกามาอาณาจักรสุโขทัย เพ่ือฟีื�นฟีูพระพุทธศาสนา ต่อมาในสมัย 

กรงุศรีอยธุยา รชัสมยัพระเจา้อยูห่วับรมโกศ กษตัรยิศ์รลีงักาสง่คณะทตูมายงักรงุศรอียธุยา

เพื่อขอสมณทูตจากประเทศสยามไปช่วยฟีื�นฟีูพระพุทธศาสนาในศรีลังกาถึง 3 ครั้ง  

หลงัจากพุทธศาสนาในศรีลงักาถกูลดบทบาทลง เมือ่ถึงชว่งปลายสมัยอยธุยาทีเ่กิดสงคราม 

จนทำให้ความสัมพันธ์ได้หยุดไป และกลับมาอีกครั้งในสมัยรัตนโกสินทร์เมื่อในสมัย 

รัชกาลที่ 1–4 ไทยได้ยืมพระไตรปิฎกจากศรีลังกามาฟีื�นฟีู โดยรูปแบบความสัมพันธ์ยังคง

เป็นคณะหรือสมณทูต แต่ตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 5 เป็นต้นมา ความสัมพันธ์ได้เปลี่ยนรูปแบบ

จากคณะกลายเปน็การตดิตอ่ระหวา่งบคุคลทีเ่กีย่วขอ้งกบัพระพทุธศาสนาอยา่งเปน็ทางการ  

เช่น กรณีของ อนาคาริก ธรรมปาละ ผู้ก่อตั้งสมาคมมหาโพธิ์ และทำการฟีื�นฟูีพระพุทธ

ศาสนาในอินเดียและศรีลังกาให้ทั่วโลกรู้จัก และกรณีของพระมหาศีลรัตน พระสงฆ์ 

ชาวศรีลงักาทีม่าพำนกัอยูท่ีว่ดับวรนิเวศวิหาร ไดอ้อกเดนิทางไปทำบญุให้กบัญาตท่ีิศรลีงักา

และได้เขียนบันทึกการเดินทางเกี่ยวกับสถานการณ์ด้านศาสนาและการเมือง และถวาย

รายงานการเดินทางแด่รัชกาลที่ 6 ซึ่งเป็นหลักฐานท่ีสำคัญท่ีทำให้ทราบถึงความสัมพันธ์

ระหว่างพระสงฆ์ศรีลังกากับรัฐบาลไทย
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